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Dear Readers,

Ksigznica Ptocka im. Wtadystawa Broniewskiego (Wladyslaw Broniewski Municipal Libra-
ry in Plock) celebrates an exceptional anniversary this year. It has been 80 years since it was
established and from the very beginning it co-creates the cultural life of our city. All its actions,
from traditional meet-the-author sessions to avant-garde happenings and flashmobs, leave
the library walls and spread to the civic spaces. Ptock citizens appreciate its efforts by partici-
pating in the events and giving Ksigznica their votes in plebiscites.

Ksigznica Ptocka owes its unique atmosphere to the librarians and readers - people full
of passion, inexhaustible energy and wonderful sensitivity. And that is what makes Ksigznica
such a formidable place!

Through these eighty years of its existence, Ksigznica has changed beyond recognition.
The beginning was very modest whereas today Ksigznica, apart its main premises, includes
thirteen library subsidiaries and Chotomek, the Library for Children. Year by year the library
collections grow and so does the number of readers. The library building located at 6 Kosciusz-
ko Street has changed, too. Thanks to the renovation of elevation, its grandness has been re-
gained as well as the growing beautiful garden, whose latest attraction is Zaczytana taweczka
(Absorbed in a Book Bench) dedicated to Wtadystaw Broniewski.

Ksigznica Ptocka is like a good old friend. The friend who is always by your side, who you
can share your thoughts with and laugh heartily together. Let me wish for This Special Friend
to follow the once chosen path with the same enthusiasm. | hope you will continue your
marvellous work for local community and contribute remarkably to our city and region.

Andrzej Nowakowski

The City of Ptock Mayor
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Drodzy Panstwo,

Ksigznica Ptocka im. Wtadystawa Broniewskiego swietuje w tym roku wyjgtkowy jubile-
usz - istnieje juz 80 lat i od samego poczatku wspdttworzy zycie kulturalne naszego miasta.
Jej dziatania, od tradycyjnych spotkan autorskich po awangardowe happeningi i flashmoby,
wykraczajg daleko poza biblioteczne mury i wychodzg w przestrzenn miejska. Ptocczanie to
doceniajg, licznie uczestniczagc w imprezach, oddajgc na Ksigznice gtosy w plebiscytach.

Ten wyjatkowy klimat Ksigznicy Ptockiej tworzg ludzie z pasjg, petni niespozytej energii
i niezwyktej wrazliwosci, bibliotekarze i czytelnicy. | to wtasnie dzieki nim Ksigznica jest miej-
scem tak niezwyktym.

80 lat istnienia to czas wielu zmian. Poczatki byty skromne, a dzi$ Ksigznica to, obok gtow-
nej siedziby, az trzynascie filii i Chotomek. Z kazdym rokiem powiekszajg sie biblioteczne zbio-
ry, przybywa czytelnikdw. Zmienia sie tez budynek przy Kosciuszki 6, ktory dzieki remontowi
elewacji odzyskat dawny blask i pieknieje ogréd, ktérego najnowszg atrakcjg jest Zaczytana
taweczka poswiecona Wtadystawowi Broniewskiemu.

Ksigznica to jak stary, dobry przyjaciel. Taki, ktéry zawsze jest obok, z ktérym mozna prze-
zywac powazne chwile zadumy, ale i w gtos sie Smiaé. Temu Przyjacielowi zycze dzis, aby nie
zbaczat nigdy z raz obranej drogi oraz zeby z dotychczasowym entuzjazmem i nowymi sitami
uczestniczyt w zyciu spotecznosci naszego miasta i regionu.

Andrzej Nowakowski

{LL.L( I.Mfﬁ»

Prezydent Miasta Ptocka CZ 5



By memories we are created...

Wiestaw Mysliwski

After the year 2017 began, each time we meet you, you are greeted repeatedly: “We
have been with you for 80 years!” Eighty years! All started on 14th November 1937, when a
municipal library was opened in Plock. Since that day a lot has happened - not only has the
blowing wind of change shook the leaves of the most famous oak tree in Plock but also it af-
fected the lives of whole generations.

How can these eighty years be counted to make the balance of profits and losses fairly
enough? One could focus on either the amount of books which were filling the shelves or
the area enlargement with more and more comfortable library rooms. Some could compare
all the events organised throughout all these years - contests, exhibitions etc. considering
whether Picnic Saturdays were more attractive than Literary Thursdays. Others could remini-
sce about numerous guests - poets, writers, artists, many of whom have contributed tremen-
dously to Polish culture. One could think of all Plock readers regularly visiting Ksigznica - after
all “those who read live a thousand lives.”

There is a common point which puts all these elements into one multi-coloured mosaic,
which makes everybody enraptured with its splendid form and rich content. What is that
then? The answer is simple - people! After all, any library is created by people: readers and
librarians. The first ones borrow books, visit exhibitions, participate in meetings, contests, ar-
tistic happenings. The latter - librarians full of passion, creativity, empathy. Those who reveal
the well-known old truth that “books are mirrors: you only see in them what you already have
inside you.”

So let’s look deep inside ourselves — is there, in the eighty-year-old history of Ksigznica,
a small part of us?

Joanna Banasiak

2) Director of Ksigznica Ptocka
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Stworzeni jesteSmy przez pamigc...

Wiestaw Mysliwski

Od poczagtku 2017 roku spotykamy sie z Paristwem, powtarzajgc niezmiennie: ,Jestesmy
z Wami juz 80 lat!”. 80 lat! Wszystko zaczeto sie 14 listopada 1937 roku, gdy zostata otwarta
Miejska Biblioteka Publiczna w Ptocku. Wiele sie od tamtego dnia zdarzyto - wicher historii
poruszat nie tylko liscie najstynniejszego w Ptocku debu, ale wiejgc, zmieniat zycie catych po-
kolen.

Jaka miarg zmierzy¢ te 80 lat, by dokona¢ podsumowan, bilansu zyskéw i strat? Mozna
skupi¢ sie na ilosci ksigzek, ktorych przybywato na regatach albo zwiekszajacym sie metrazu
i komforcie kolejnych bibliotecznych lokali. Mozna poréwnywa¢ organizowane na przestrzeni
tych lat konkursy, wystawy, zastanawiac sie, czy lepsze piknikowe soboty czy literackie czwart-
ki. Mozna wspomniec niezliczonych gosci - poetdw, pisarzy, artystow, z ktérych wielu zapisato
sie ztotymi zgtoskami na kartach polskiej kultury. Miarg moze by¢ tez intensywnos¢ zycia ptoc-
czan, wszak kto czyta, ten , bardziej zyje”.

Jaki jest punkt wspdlny tego wszystkiego, co taczy ze sobg te elementy, powodujac, ze
uktadajg sie w wielobarwng mozaike, zachwycajgcg bogactwem form i tresci? Odpowiedz
jest prosta - ludzie. Bo biblioteke tworzg ludzie. Z jednej strony czytelnicy, uczestnicy wystaw,
spotkan, konkurséw, happeningdéw. A z drugiej - bibliotekarze ze swoja pasjg, kreatywnoscia,
empatia. Bibliotekarze zdradzajgcy te odwieczng prawde, ze ksigzki sg lustrem - widzisz w nich
tylko to, co juz masz w sobie.

Spdéjrzmy zatem w gtab siebie - czy w osiemdziesiecioletniej historii Ksigznicy Ptockiej jest
tez czastka nas?

Joanna Banasiak

Dyrektor Ksigznicy Ptockiej

(G



® 1937 - at its own initiative, School Inspectorate establishes the Municipal Commis-
sion of Extracurricular Education, whose primary aim is to organise Municipal Public
Library. Social entrepreneurs get involved to create the collection of books for the fu-
ture library.

® 14th November 1937 - Municipal Public Library celebrates its grand opening at 3
Kosciuszko Street.

® World War Il - all library collections are completely devastated.

® January 1948 - Municipal Public Library is being reactivated. The Library Committee
is established to regain the books lost during the war and to collect funds to buy new
books.

® 21st February 1948 - Municipal Public Library is reactivated at 3 Kos$ciuszko Street,
in the building rebuilt after World War II.

® 1951 - a library point is opened in Radziwie district. The following year it is trans-
formed into No 1 Library Subsidiary of Municipal Public Library at 42 Poptaciska Street.
® 3rd May 1965 - No 2 Library Subsidiary is opened in the classical Warsaw Tollgate.
® 1968 - No 3 Library Subsidiary is opened at 34 Kredytowa Street.

® 1970 - No 4 Library Subsidiary is opened at 8 Zduniska Street (in the Watchtower)
and No 5 Library Subsidiary at 1 Herman Street. In 1972 bc bsidiaries are joined
and as No 4 Library Subsidiary are moved to Spoétdzielczy Kultury (Community
Centre) at 3 Krzywousty Street.

® 1974 - the seat of Municipal Public

Centre, at present the seat of Drama T

® 1stJuly 1975 - the Province Gove

Library on Plock Cc

oun edin:
N

® 1937 - z inicjatywy Inspektoratu Szkolnego powotano Miejskg Komisje Oswiaty Po-
zaszkolnej, ktéra uznata za najpilniejszg sprawe zorganizowanie Miejskiej Biblioteki Pu-
blicznej. Dziatania spotecznikdéw na rzecz tworzenia ksiegozbioru przysztej biblioteki.

® 14 listopada 1937 - uroczyste otwarcie Miejskiej Biblioteki Publicznej przy ul. Ko-
Sciuszki 3.

® |l wojna $wiatowa - catkowite zniszczenie zbioréw bibliotecznych.

® Styczen 1948 - rozpoczecie prac nad reaktywowaniem Miejskiej Biblioteki Publicz-
nej. Powotanie Komitetu Bibliotecznego zajmujgcego sie pozyskiwaniem rozproszonych
W czasie wojny zbioréw oraz zbidrka pieniedzy na zakup nowych ksigzek.

® 21 lutego 1948 - reaktywowanie Miejskiej Biblioteki Publicznej w odbudowanym po
zniszczeniach wojennych budynku przy ul. Kosciuszki 3.

® 1951 - uruchomienie w Radziwiu punktu bibliotecznego, ktéry w 1952 r. zostat prze-
ksztatcony w Filie biblioteczng nr 1 Miejskiej Biblioteki Publicznej w Ptocku przy ul. Po-
ptacinskiej 42.

® 3 maja 1965 - otwarto Filie biblioteczng nr 2 w klasycystycznej Rogatce Warszawskiej.
® 1968 - powotano Filie biblioteczng nr 3 przy ul. Kredytowej 34.

® 1970 - powstata Filia biblioteczna nr 4 przy ’duniskiej 8 (w Baszcie) oraz Filia bi-
blioteczna nr 5 przy ul. He ma 1. W 1972 roku c bie filie zostaty potagczone w jedna
placowke i jako Filia bibliot r4 przeni 0 Spotdzielczego Domu Kultury przy
ul. Krzywoustego 3.

e 1974 iesieni blicznej Ptockiego
Osrodks




® February 1980 - the Audio-Visual Collections Department is established at 26B Kole-
gialna Street. It is created to meet the needs of the visually impaired, for whom so called
“speaking books” have been collected. The department also shares music magazines and
collections, vinyl records, tapes, slides and photographs.

® 12th May 1980 - No 7 Library Subsidiary is opened at 2 Lachmana Street.

® 11th January 1982 - Province Public Library creates the Section for Children; initially
it is located at 24 Kolegialna Street, moved to 2 Sienkiewicz Street in December 1988.

® 1983 - No 9 Library Subsidiary is opened at 20 Skrajna Street in Imielnica district and
so is No 10 Library Subsidiary at 27 Cedrowa Street in Borowiczki district.

® December 1988 - the first IBM PC/XT with a popular TAG word processor is bought
for the library.

® 2nd January 1989 - No 8 Library Subsidiary is opened at 15 Walecznych Street.

® 5th September 1989 - readers enjoy access to just opened No 13 Library Subsidiary
at 7A Norwid Street.

® 13th January 1990 - the seat of Province Public Library is officially opened at 6 Ko-
Sciuszko Street (the library already starts moving its collections in 1989).

® 9th December 1997 - Province Public Library is ceremoniously named after Wtady-
staw Broniewski. A plague commemorating the outstandi E s unveiled.

® 1998 - due to transformation of the library point, whi .! sly belonged to No 8
Library Subsidiary, No 11 Library Subsidiary is opened at
Zielony Jar district.

onu Parasol Street, in

ski Municipal Li e to administrat
® April 19 brary

® Luty 1980 - rozpoczat dziatalnos¢ Dziat Zbiorédw Specjalnych przy ul. Kolegialnej 26b.
Powstat on gtdwnie z myslg o osobach z dysfunkcjg wzroku, dla ktérych gromadzono tzw.
»ksiazke mdéwiong”. W dziale udostepniano takze ksiegozbidr i czasopisma muzyczne,
ptyty gramofonowe, kasety magnetofonowe, przezrocza, fotografie.

® 12 maja 1980 - przy ul. Lachmana 2 powstata Filia biblioteczna nr 7.

® 11 stycznia 1982 - powstanie Oddziatu dla Dzieci Wojewddzkiej Biblioteki Publicznej
w Ptocku, mieszczgcego sie przy ulicy Kolegialnej 24, a od grudnia 1988 przy ul. Sienkie-
wicza 2.

® 1983 - utworzona zostata w Imielnicy Filia biblioteczna nr 9 przy ulicy Skrajnej 20 oraz
Filia biblioteczna nr 10 w Borowiczkach przy ul. Cedrowej 27.

® Grudzien 1988 - zakupiono pierwszy komputer IBM PC/XT zaopatrzony w popularny
edytor tekstu TAG.

® 2 stycznia 1989 - powstanie Filii bibliotecznej nr 8 przy ul. Walecznych 15.

® 5 wrzesnia 1989 - zostata udostepniona czytelnikom Filia biblioteczna nr 13 przy
ul. Norwida 7a.

® 13 stycznia 1990 - oficjalne otwarcie nowej siedziby Wojewodzkiej Biblioteki Publicz-
nej przy ul. Kosciuszki 6 (prz sznie zbiorow zetow 1989 r.).

® 9grudnia 1997 - uroczyste | Janie Woj j Bibliotece Publicznej imienia Wta-
dystawa Broniewskiego po z odston migtkowej tablicy poswieconej po-
eCie. ...... -

® 196 teczna




Kierowniczki/Managers Dyrektorzy/Directors

Janina Wojtulanis Jan Marciniak Bozenna Strzelecka




® National Reading Day under the patronage of the Polish Presidential Couple -
reading literary texts of Adam Mickiewicz, Aleksander Fredro, Henryk Sienkiewicz,

Bolestaw Prus, Stanistaw Wyspianski (the project has been held since 2012)
® European Night of Museums (since 2014)

® “All of Poland Reads to Kids”- the project of reading aloud to children organised by

the Library for Children (since 2010)

® “Night of Libraries” - organised by No 8 Library Subsidiary (2015, 2016) and Wanda

Chotomska Library for Children (since 2016)

® Narodowe Czytanie pod patronatem Pary Prezydenckiej - czytanie tekstow literac-
kich Adama Mickiewicza, Aleksandra Fredry, Henryka Sienkiewicza, Bolestawa Prusa, Stani-
stawa Wyspianskiego (od 2012 r.)

® FEuropejska Noc Muzedw (od 2014 r.)

® | Cata Polska Czyta Dzieciom” - akcja gtosnego czytania dzieciom organizowana przez
Biblioteke dla dzieci (od 2010 r.)

® ,_Noc bibliotek” organizowana przez Filie biblioteczng nr 8 (2015 r., 2016 r.) i Biblioteke
dla dzieci im. Wandy Chotomskiej (od 2016 r.)
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® “For the Oak Leaf” - Wtadystaw Broniewski Nationwide Poetry Contest (since 1982)
- an award ceremony with glam concerts of Elzbieta Adamiak, Olga Borczyk, Katarzy-
na Skrzynecka, Stanistawa Celiriska, Katarzyna Zak). Since 2014 the contests has been
extended by the limerick category.

® “For the Commandant’s Sabre” - a historical & literary contest co-organised with
Patria Polonia Association (since 2012)

® “This land is the dearest of all to me...” - a contest popularising works and life of
Wtadystaw Broniewski, co-organised with Zespot Szkét nr 3 (since 2012)

® “Tracing Zygmunt Padlewski and the January Uprising in Plock” - with No 5 Zyg-
munt Padlewski Junior Secondary School in Plock (since 2013)

® 0 Lis¢ Debu” Ogdlnopolski Konkurs Poetycki im. Wtadystawa Broniewskiego (od
1982 r.) - gala wreczenia nagrdéd z koncertami galowymi, m.in. Elzbiety Adamiak, Olgi
Boriczyk, Katarzyny Skrzyneckiej, Stanistawy Celinskiej, Katarzyny Zak. Od 2014 r. wzbo-
gacony konkursem na limeryk.

® ,0 Szable Komendanta” konkurs historyczno-literacki we wspotpracy ze Stowarzysze-
niem ,Patria Polonia” (od 2012 r.)

® ,Mnie ta ziemia od innych drozsza...” - konkurs upowszechniajgcy wiedze o twoérczosci
Wiadystawa Broniewskiego realizowany wspdlnie z ZS nr 3 w Ptocku (od 2012 r.)

e ,Sladami Zygmunta Padlewskiego i powstania styczniowego w Ptocku” - wspdlnie
z Gimnazjum nr 5 im. gen. Zygmunta Padlewskiego w Ptocku (od 2013 r.)
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® “Young Men of Letters” - Nationwide Literary Contest for the youth and children
(since 1991)

® “How splendid to be a human” - Janusz Korczak Declaiming Contest for the youth
and children (since 1978)

® “CHOTOMEK appoints the Master of Rhymes” - a contest for children with the parti-
cipation of Agnieszka Fraczek, a writer, organised by Chotomek, the Library for Children
(since 2009)

® “Coloured with a Word” - a contest for young readers organised by No3 Library
Subsidiary (since 2006)

® “Diction and Grace” - a declaiming contest for children organised by No4 Library
Subsidiary (since 2006)

® “Young Smarties in Action” - a contest for the youngest readers organised by No 4
Library Subsidiary (since 2009)

® “Literary Xmas” - a contest for readers organised by No 5 Library Subsidiary (since
2007)

® “The World According to...” - a contest for readers organised by No 7 Library Subsi-
diary (since 1999)

®  Mtodzi twdrcey literatury” - Ogdlnopolski Konkurs Literacki dla dzieci i mtodziezy
(0od1991r)

® , Pieknie by¢ cztowiekiem” - konkurs recytatorski im. Janusza Korczaka dla dzieci i mto-
dziezy (od 1978 r.)

® ,CHOTOMEK wytania mistrza rymowania” - konkurs dla dzieci z udziatem pisarki
Agnieszki Fraczek organizowany przez Biblioteke dla dzieci (od 2009 r.)

®  Zabarwione stowa” - konkurs czytelniczy dla dzieci i mtodziezy organizowany przez
Filie biblioteczng nr 3 (od 2006 r.)

®  Dykcja i wdziek” - konkurs recytatorski dla dzieci organizowany przez Filie biblio-
teczng nr 4 (od 2006 r.)

®  Mali madrale w akcji” - konkurs czytelniczy dla dzieci organizowany przez Filie bi-
blioteczng nr 4 (od 2009 r.)

® | Choinka literacka”- konkurs czytelniczy organizowany przez Filie biblioteczng nr 5
(od 2007 r.)

e ,Swiat wedtug..” - konkurs czytelniczy organizowany przez Filie biblioteczng nr 7
(od 1999 r.)

‘ﬂ A S 8 N I N © )
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® Theme exhibitions about Wtadystaw Broniewski, Fryderyk Chopin, Maria Da-
browska, Janusz Korczak, Czestaw Mitosz, Wactaw Milke, C.K. Norwid, Jézef Pitsud-
ski, Henryk Sienkiewicz, Bruno Schulz, Juliusz Stowacki, Wistawa Szymborska, Stefan
Themerson, ks. Jan Twardowski, Stanistaw Wyspianski, J6zef Wilkon, Karol Wojtyta.

® Exhibitions, within the European Picnic, about the cooperation of Ptock with
its sister cities (since 2012): with Loznica (Serbia), Darmstadt (Germany), Mozejki
(Lithuania), Fort Wayne (USA), Auxerre (France), Bielce (Moldova), Nowopolock (Be-
larus), Mytiszczi (Russia)and “Transboundary Activity of the Youth” - an exhibition
within of World Youth Days held in Poland, “In Partnership of Rivers” - an exhibition
on occasion of 2017 Year of the Vistula.

® Wystawy tematyczne, m.in. o Wiadystawie Broniewskim, Fryderyku Chopinie, Marii
Dabrowskiej, Januszu Korczaku, Czestawie Mitoszu, Wactawie Milke, C. K. Norwidzie, J6-
zefie Pitsudskim, Henryku Sienkiewiczu, Brunonie Schulzu, Wistawie Szymborskiej, Ste-
fanie Themersonie, ks. Janie Twardowskim, Stanistawie Wyspianskim, Jézefie Wilkoniu,
Karolu Wojtyle.

® Wystawy, w ramach Pikniku Europejskiego, o wspdtpracy Ptocka z jego miastami part-
nerskimi (od 2012 r.): z Loznicg (Serbia), Darmstadt (Niemcy), Mozejkami (Litwa), Fort
Wayne (USA), Auxerre (Francja), Bielcami (Motdawia), Nowopotockiem (Biatorus), My-
tiszczi (Rosja) oraz ,Transgraniczna Aktywno$¢ Mtodych” - wystawa w czasie SDM w Pol-
sce i W partnerstwie rzek” - wystawa w Roku Rzeki Wisty.
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® For Adult Readers with: Maria Broniewska-Pijanowska, Katarzyna Bonda, Elzbieta
Dzikowska, Manuela Gretkowska, Krystyna Kofta, Hanna Krall, Olga Rudnicka, Dorota
Suminska, Olga Tokarczuk, Agata Tuszynska, Barbara Wachowicz, ks. Adam Boniecki, Er-
nest Bryll, Janusz Gtowacki, Szymon Hotownia, Wojciech Jagielski, Wojciech Kuczok, Sta-
womir Koper, Marcin Kydrynski, Marcin Meller, Wiestaw Mysliwski, tukasz Orbitowski,
Michat Rusinek, Andrzej Stasiuk, Mariusz Szczygiet, Andrzej Szczypiorski, ks. Jan Twar-
dowski, Janusz Leon Wisniewski, Krzysztof Varga.

® Goscie spotkan autorskich dla dorostych: Maria Broniewska-Pijanowska, Katarzyna
Bonda, Elzbieta Dzikowska, Manuela Gretkowska, Krystyna Kofta, Hanna Krall, Olga Rud-
nicka, Dorota Suminska, Olga Tokarczuk, Agata Tuszyniska, Barbara Wachowicz, ks. Adam
Boniecki, Ernest Bryll, Janusz Gtowacki, Szymon Hotownia, Wojciech Jagielski, Wojciech
Kuczok, Stawomir Koper, Marcin Kydryniski, Marcin Meller, Wiestaw Mysliwski, tukasz
Orbitowski, Michat Rusinek, Andrzej Stasiuk, Mariusz Szczygiet, Andrzej Szczypiorski,
ks. Jan Twardowski, Janusz Leon Wisniewski, Krzysztof Varga.

® For Young Readers with: Wanda Chotomska, Ewa Chotomska, Marzena Filipczak,
Agnieszka Fraczek, Joanna Fabicka, Marta Fox, Barbara Gawryluk, Joanna Jagietto, Iza-
bella Klebanska, Barbara Kosmowska, Matgorzata Musierowicz, Ewa Nowak, Anna Oni-
chimowska, Zuzanna Orliiska, Beata Ostrowicka, Eliza Piotrowska, Agnieszka Tyszka, Pa-
wet Beresewicz, Grzegorz Kasdepke, Edmund Niziurski, Marcin Patasz, Krzysztof Petek,
Marcin Szczygielski, Kazimierz Szymeczko, Rafat Witek.

® Spotkania autorskie z pisarzami dla dzieci: Wandg Chotomska, Ewg Chotomskg, Ma-
rzeng Filipczak, Agnieszka Fragczek, Joanng Fabickg, Martg Fox, Barbarg Gawryluk, Jo-
anng Jagietto, Izabellg Klebanskg, Barbarg Kosmowskg, Matgorzatg Musierowicz, Ewg
Nowak, Anng Onichimowskg, Zuzanng Orlinska, Beatg Ostrowicka, Elizg Piotrowska,
Agnieszkg Tyszkg, Pawtem Beresewiczem, Grzegorzem Kasdepke, Edmundem Niziur-
skim, Marcinem Pataszem, Krzysztofem Petkiem, Marcinem Szczygielskim, Kazimierzem
Szymeczko, Rafatem Witkiem.
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® Nationwide Jamboree of “Cukiernia Pod Amorem” Aficionados (since 2016)

® “In the Circle of the Nine Muses” - a series of art meetings addressed espe-
cially to the elderly, sick and disabled, organised by the Audio-Visual Collections
Department (since 2000)

® “Choosing My Profession” - meetings with representatives of various trades
and professions organised for the young by No 1 Library Subsidiary (since 2003)

@ Kiddie’s Club - daily meetings with books for children, aged 2-5, who do not
attend kindergarten, organised by Chotomek, the Library for Children (since 2000)

® “Mums’ Ideas” - meetings for the mothers of children, aged 0-2, organised by
Chotomek, the Library for Children (since 2014)

® “Spring Health Promotion” - an annual project for children to welcome the
spring organised by Chotomek, the Library for Children (since 2000)

® “Family Day” - a family event on occasion of Children’s Day, Mother’s Day and
Father’s Day organised for children by Chotomek, the Library for Children (since
2000)

® Ogodlnopolski Zlot Mitosnikow ,,Cukierni Pod Amorem” (od 2016 r.)

® W kregu dziewieciu Muz” - cykl spotkan ze sztukg dla oséb starszych, chorych i niepet-
nosprawnych organizowany przez Dziat Zbiorow Audiowizualnych (od 2000 r.)

®  Wybieramy zawdd” - spotkania dla mtodziezy z przedstawicielami réznych profesji
organizowane przez Filie biblioteczng nr 1 (od 2003 r.)

® Klub Matego Dziecka - codzienne spotkania z ksigzkg dla dzieci w wieku 2-5 lat nie-
uczeszczajgcych do przedszkola, organizowane przez Biblioteke dla dzieci (od 2000 r.)

® ,Pomysty MAM” - spotkania dla mam z dzie¢mi w wieku 0-2 lat organizowane przez
Biblioteke dla dzieci (od 2014 r.)

®  Wiosenna Promocja Zdrowia” - coroczna akcja dla dzieci na powitanie wiosny organi-
zowana przez Biblioteke dla dzieci (od 2000 r.)

® ,Dzien Rodziny” - impreza rodzinna z okazji Dnia Dziecka, Dnia Matki i Dnia Ojca orga-
nizowana przez Biblioteke dla dzieci (od 2000 r.)
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® “Libraries are always on my way, therefore | hardly ignore them but drop in” - a library
rally organised by No 9 Library Subsidiary and No 10 Library Subsidiary (since 2013)

® “Holidays with the Library” - activities for children organised in library subsidiaries,
the Library and the Audio-visual Collections Department of Ksigznica Ptocka

® “Biblioferie - Winter Break with the Library” - activities for children organised in li-
brary subsidiaries, the Library and the Audio-visual Collections Department of Ksigznica
Ptocka

® Open-air activities within the Themersons Festival: “Stefan playing truant” - a loca-
tion-based game for the youngsters and “The Themersons Street” - a happening for chil-
dren, made in cooperation with Krél Macius Pierwszy Youth Culture Centre (since 2012)

® “Tumski Language Skirmishes” - activities and games with twists and turns of the
Polish language for children, youngsters and adults (since 2015)

® “Virtual Dream Trip”- interdisciplinary culture activities for children, completed
with a picnic visited by Ambassadors of the countries concerned, organised by No 8
Library Subsidiary (since 2005)

® ,Biblioteka zawsze po drodze, nie mijam wchodze” - rajd biblioteczny realizowany
przez Filie biblioteczng nr 9 i Filie biblioteczng nr 10 (od 2013 r.)

®  Wakacje w bibliotece” - zajecia dla dzieci organizowane w filiach bibliotecznych, Bi-
bliotece dla dzieci i w Dziale Zbioréw Audiowizualnych Ksigznicy Ptockiej.

®  Biblioferie” - zajecia dla dzieci organizowane w filiach bibliotecznych, Bibliotece dla
dzieci i w Dziale Zbioréw Audiowizualnym Ksigznicy Ptockiej

® Dziatania plenerowe w ramach Festiwalu Themersondéw: ,Stefan na wagarach” - gra
miejska dla mtodziezy i ,Ulica Themersonéw” - happening dla dzieci, realizowany wspdl-
nie z Mtodziezowym Domem Kultury im. Kréla Maciusia Pierwszego (od 2012 r.)

®  Tumskie Potyczki Jezykowe” - zabawy jezykiem polskim dla dzieci, mtodziezy i do-
rostych (od 2015 r.)

®  Wirtualna podréz marzen” - interdyscyplinarne zajecia dla dzieci, zakoriczone pik-
nikiem z udziatem Ambasadora danego kraju, organizowane przez Filie biblioteczng
nr 8 (od 2005 r.)
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® “Mrs. Chotomska Alley” - a festival of words and music staging to Wanda Chotom-
ska’s works; organised for children by Chotomek, the Library for Children (since 2004)

® “Kindergarten Songs Festival” - organised for children by Chotomek, the Library
for Children (since 2011)

® “The Un-Usual” - the Festival of Theatre Etudes about Saints and the Blessed
addressed to junior and senior secondary students, co-organised with the Ptock
Diocesan Curia Religious Education Department (since 2012)

® “The Young'’s Literary Stage” - a festival of theatre miniatures for youngsters, or-
ganised for children by Chotomek, the Library for Children (since 2015)

® LITERARY PICNICS - open-air events contributed by writers for children and litera-
ture, theatre and art workshops (since 1999)

®  Uliczka Pani Chotomskiej”- przeglad inscenizacji stowno-muzycznych do utworéw
Wandy Chotomskiej organizowany przez Biblioteke dla dzieci (od 2004 r.)

®  Festiwal Piosenki Przedszkolnej”- organizowany przez Biblioteke dla dzieci (od 2011 r.)

® ,Zwykli - Niezwykli” - Przeglad Etiud Teatralnych o Swietych i Btogostawionych adreso-
wany do mtodziezy gimnazjéw i szkét ponadgimnazjalnych, a organizowany we wspotpra-
cy z Wydziatem Katechetycznym Kurii Diecezjalnej Ptockiej (od 2012 r.)

®  literacka Scena Mtodych” - przeglad miniatur teatralnych dla mtodziezy organizowa-
ny przez Biblioteke dla dzieci (od 2015 r.)

® PIKINIKI LITERACKIE - imprezy plenerowe z udziatem autoréw literatury dzieciecej
i dziataniami animacyjnymi: literackimi, teatralnymi, plastycznymi (od 1999 r.)
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Ksigznica Ptocka im. Wtadystawa Broniewskiego (Wladyslaw Broniewski Municipal
Library in Plock) due to raised funds from

the European Commission - PLN 96,692
Ministry of Culture and National Heritage - PLN 61.000
Ptock Municipality - PLN 105,550.83
Orange Academy - PLN 10.400

carried out 10 projects, thanks to which we could bring you closer to books.

Amongst mentioned about, the most spectacular are:

“Let’s go. Learning all life long.”

“Lucky 13!

“Independence Stopover Point”

“I feel like reading” (“reading for breakfast” , “Literary Cuisine Masterchef”
contest, reading aloud “Dziady” by Adam Mickiewicz, poetry flashmobs,
“Literary Cuisine of Ksigznica Ptocka” made in cooperation with SUTW
Remedium Theatre)

Ksigznica Ptocka im. Wtadystawa Broniewskiego dzieki pozyskanym srodkom finanso-
wym z:

Komisji Europejskiej - 96.692 zt
MKDiN - 61.000 zt
Gminy Miasta Ptock - 105.550,83 zt
Akademii Orange -10.400 zt

zrealizowata 10 projektéw, dzieki ktérym mogliémy spotkaé sie z Wami przy KSIAZCE.

Najbardziej spektakularne z nich to:
,Let’s go. Uczenie przez cate zycie”
»Szczesliwa 13
,Przystanek Niepodlegtos¢”

»Mam apetyt na czytanie” (,czytanie na sSniadanie”, konkurs na ,,Masterchefa Kuchni

Literackiej”, gtosne czytanie mickiewiczowskich , Dziadéw”, flashmoby poetyckie, ,Lite-

racka Kuchnia Ksigznicy Ptockiej” realizowana wspdlnie z Teatrem Remedium SUTW)
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Ptock Section of Polish Librarians Association due to raised funds from

Ministry of Culture and National Heritage - PLN 33,150
Ptock Municipality - PLN 35,749
“Grant Funds for Ptock” Foundation - PLN 25,000

in cooperation with Ksigznica Ptocka carried out 7 projects, including:
“In the Shot... the Year 1920”
“Light and Sound Performance. The History of Ptock in Pictures”

Ptock Friends of Books and Libraries Association due to raised funds from

Ptock Municipality - PLN 60,710
Mazovian Province Council - PLN 9,000
“Grant Funds for Ptock” Foundation - PLN 149,428

in cooperation with Ksigznica Ptocka carried out 17 projects, including:
“Z prochu lud wskrzesze. The Year of Juliusz Stowacki in Ptock”
“Culture Lovers Have a Say”
“Capital = Senior Citizen. With Passion”

Stowarzyszenie Bibliotekarzy Polskich Oddziat Ptock dzieki pozyskanym srodkom finan-

sowym z:
MKDiN - 33.150 zt
Gminy Miasta Ptock - 35.749 7t
Fundacji ,Fundusz Grantowy dla Ptocka” - 25.000 zt

we wspotpracy z Ksigznicg Ptocka zrealizowato 7 projektéw, m.in.
,Zatrzymane w kadrze... rok 1920”, ,Widowisko Swiatto dZzwiek. Historia Ptocka obrazach”

Ptockie Stowarzyszenie Przyjaciot Ksigzki i Bibliotek dzieki pozyskanym srodkom finanso-

wym z:
Gminy Miasta Ptock - 60.710 zt
Samorzgdu Wojewddztwa Mazowieckiego - 9.000 zt
Fundacji ,Fundusz Grantowy dla Ptocka” -149.428 7t

we wspotpracy z Ksigznicg Ptocka zrealizowato 17 projektow, m.in.

,Z prochu lud wskrzesze. Rok Juliusza Stowackiego w Ptocku”, ,Kulturalni majg gtos!”,
»Kapitat = Senior. Z pasja”
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The City of Ptock Mayor’s Award for 2012 Artistic Event - for Ksigznica Ptocka im. Wta-
dystawa Broniewskiego (Wtadystaw Broniewski Municipal Library) - the award for the
best programme offer popularising in 2012 Year of Wtadystaw Broniewski the life of
Ptock poet and his abundant literary output, still discovered and explored by further
generations.

Ptock, 24th May 2013

The City of Ptock Mayor’s Certificates for No 8 Library Subsidiary and the Audio-
visual Collections Department of Ksigznica Ptocka, on request of Plock Senior Citizens
Council in the first edition of the Senior-Friendly Venue Action.

Ptock, May 2013

Distinction in the contest 2013 Master of Promotion and Reading organised by SBP.
Warsaw, 22nd May 2014

The City of Plock Mayor’s Jubilee Award - for Ksigznica Ptocka im. Wtadystawa Bro-
niewskiego (Wtadystaw Broniewski Municipal Library) - won on the 80th Anniversary
of Ksigznica Ptocka for their work, creativity, valuable initiatives, and rich cultural offer
for the citizens, and for the projects popularising and promoting Ptock in Poland and
abroad.

Ptock, 24th June 2017

WYROZNIENIE
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Kansorcium| b wieckich
Bibligtek Pitieznyeh

Nagroda Prezydenta Miasta Ptocka dla Ksigznicy Ptockiej im. Wtadystawa Broniewskiego
za wydarzenie artystyczne 2012 r. - przygotowanie bogatej oferty programowej popula-
ryzujgcej i przyblizajgcej w Roku Wtadystawa Broniewskiego sylwetke naszego poety oraz
jego réznorodng tworczos¢ wceigz odkrywang przez kolejne pokolenia.

Ptock, 24 maja 2013 .

Certyfikaty dla Filii bibliotecznej nr 8 i Dziatu Zbioréw Audiowizualnych Ksigznicy Ptoc-
kiej przyznane przez Prezydenta Miasta Ptocka na wniosek Ptockiej Rady Senioréw
w | edycji Akcji MIEJSCE PRZYJAZNE SENIOROM.

Ptock, maj 2013 .

Wyrdéznienie w konkursie organizowanym przez SBP ,,Mistrz Promociji i Czytelnictwa 2013 r.”
Warszawa, 22 maja 2014 .

Nagroda Prezydenta Miasta Ptocka dla Ksigznicy Ptockiej im. Wtadystawa Broniewskie-
go w roku jubileuszu osiemdziesieciolecia dziatalnosci, za aktywnos¢, cenne inicjatywy
i bogatg oferte kulturalng dla mieszkaricow oraz za projekty promujace Ptock w kraju i za
granica.

Ptock, 24 czerwca 2017 r.
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“From the Tumskie Hill” - a plebiscite organised by a local weekly “Tygodnik Ptocki”

»Z Tumskiego Wzgdrza” - Plebiscyt , Tygodnika Ptockiego”:

Wydarzenie roku 2014
Nominacja w kategorii Kultura: ,,Mam apetyt na czytanie”.
Ptock, 24 kwietnia 2015 .

2014 Year Event
Nomination in the category CULTURE: “| feel like reading...”
Ptock, 24th April 2015

2015 Year Event
Top Award in the category CULTURE: “PRL* Night...”
(* PRL - the Polish People’s Republic)

Ptock, 1st April 2016

Wydarzenie roku 2015
| miejsce w kategorii Kultura: ,,Noc Peerelu...”
Ptock, 1 kwietnia 2016 r.

‘ﬂ VIioaIlND VIS O

Wydarzenie roku 2016
I miejsce w kategorii Kultura:
,0grody Ksigznicy”

za imprezy organizowane

w ,,Czytelni pod Chmurka”.
Ptock, 7 kwietnia 2017 r.

2016 Year Event
2nd Award in the category CULTURE:
“Ksigznica Gardens”

for the events organised in

“Reading Room Under a Sky”

Ptock, 7th April 2017

L
<1 Tumskiego Wegirea™
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Mam apetyl na caylanio™.
Prajekt realizowsny preer. Ksinknicg Plocks
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® In 1977 a professional instructional-methodological section started its activity.
Since then the methodologists have been doing their fieldwork and visiting nu-
merous minor libraries to provide them assistance, support and strengthen ties.

® Ksigznica Ptocka has functioned as a county library for all libraries within Plock
County since 2000. In cooperation with 15 libraries and 18 library subsidiaries, we
coordinate the activities promoting literature and the development of readership
by getting involved in organizing meet-the-author sessions, exhibitions and conte-
sts. Moreover, with great care we choose a suitable collection of books, support
the process of automation and unification of the library computer system. At the
same time we improve our knowledge, get integrated, make friends...

® Combining our efforts with experience, making the best use of non-material but
valuable intellectual resources of all the people, both Ksigznica Ptocka and county
libraries employ, we undertake a great deal of actions, which proves that together
we can do more, better and more attractive.

® W 1977 r. rozpoczat prace profesjonalny dziat instrukcyjno-metodyczny. Od tego
czasu metodycy jezdzg w teren, by pomagac, wspierac¢ placéwki biblioteczne oraz by za-
ciesnia¢ wiezi.
® Od 2000 roku Ksigznica Ptocka zaczeta petni¢ funkcje biblioteki powiatowe] dla bi-
bliotek powiatu ptockiego. Wspodtpracujgc z 15 bibliotekami i 18 filiami bibliotecznymi,
koordynujemy dziatania promujgce literature i rozwdj czytelnictwa poprzez pomoc w or-
ganizacji spotkan autorskich, wystaw, konkurséw, dbamy o wtasciwy dobér ksiegozbioru,
wspieramy procesy automatyzacji i ujednolicenia komputerowego systemu biblioteczne-
go. Szkolimy sie, integrujemy, przyjaznimy...

® taczac sity, doswiadczenie, wykorzystujgc niematerialne, ale za to bogate zasoby in-
telektualne wszystkich pracownikéw Ksigznicy Ptockiej i bibliotek powiatu, podejmujemy
wiele dziafan, ktére pokazujg, ze wspodlnie mozna wiecej, lepiej, ciekawiej.
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Wypozyczalnia gtdwna
Main Library

09-402 Ptock

ul. Tadeusza Kosciuszki 6
tel. 24 268 00 11

e-mail: wyp@ksiaznicaplocka.pl

Czytelnia gtéwna

Municipal Library,

Reading Room

09-402 Ptock

ul. Tadeusza Kosciuszki 6
tel./faks 24 268 85 82

e-mail: dib@ksiaznicaplocka.pl

Czytelnia pod chmurka
Reading Room Under a Sky

Centrum Informacyjno-Edukacyjne
e-kat
the Centre of Information & Education
09-402 Ptock

ul. Tadeusza Kosciuszki 6
tel. 24 262 30 59

e-mail: informacja@ksiaznicaplocka.pl

Ksigznica Ptocka

im. Wtadystawa Broniewskiego
Witadystaw Broniewski
Municipal Library in Ptock

ul. Tadeusza Kosciuszki 6

tel. 24 262 86 17

e-mail: bibl@ksiaznicaplocka.pl

Dziat Zbiorow Audiowizualnych
Wypozyczalnia muzyczna
Audio-Visual Collections Department
Music Rental

09-402 Ptock

ul. Tadeusza Kosciuszki 3¢

tel. 24 268 00 45

e-mail: dzs@ksiaznicaplocka.pl

Dziat Zbioréw Audiowizualnych
Wypozyczalnia filméw

Audio-Visual Collections Department
Movie Rental

09-402 Ptock

ul. Tadeusza Kosciuszki 6

tel. 24 268 00 15

e-mail: wypkaset@ksiaznicaplocka.pl
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Filia biblioteczna nr 1
No 1 Library Subsidiary
09-401 Ptock

. Mew
: ; - e O BN PR T '- ul. Zielona 40
§ ) W L i | tel. 24 268 00 48
_ "&_{ ':. B v ¢ = e-mail: filial@ksiaznicaplocka.pl
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Filia biblioteczna nr 3

No 3 Library Subsidiary

09-400 Ptock

ul. Rajmunda Rembielinskiego 11
tel. 24 263 01 05

e-mail: filia3@ksiaznicaplocka.pl

Filia biblioteczna nr 4

No 4 Library Subsidiary

09-400 Ptock

ul. Bolestawa Krzywoustego 3
tel. 24 263 34 28

e-mail: filia4d @ksiaznicaplocka.pl

Filia biblioteczna nr 5

No 5 Library Subsidiar = 4 i T g e
i y b 7 i 'Im i

09-400 Ptock

Pasaz Vuka Karadzica 1

tel. 24 262 32 55

e-mail: filia5@ksiaznicaplocka.pl

Filia biblioteczna nr 6

No 6 Library Subsidiary

09-410 Ptock

ul. Czwartakéw 4

tel. 24 263 50 34

e-mail: filiab@ksiaznicaplocka.pl

L\

‘ﬂ ANzZ2d Lol nele il



Filia biblioteczna nr 9

No 9 Library Subsidiary

09-410 Ptock

ul. Orzechowa 5a

tel. 24 266 87 06

e-mail: filia9 @ksiaznicaplocka.pl

Filia biblioteczna nr 7

No 7 Library Subsidiary

09-407 Ptock

ul. Faustyna Piaska 5

tel. 24 263 67 80

e-mail: filia7 @ksiaznicaplocka.pl

Filia bi cznanr 8
No 8L Subsidiary

Tl _ FiIia biblioteczna nr 10
i 1717 A
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Filia biblioteczna nr 11 Filia biblioteczna nr 13 T

No 11 Library Subsidiary No 13 Library Subsidiary |\ w ! S s % b

09-410 Ptock 09-400 Ptock E g D' ~I | —

al. Armii Krajowej 1a ul. Dobrzynska 2a ’= " =

tel. 24 263 54 31 tel. 24 269 20 25

e-mail: filiall@ksiaznicaplocka.pl e-mail: filial3@ksiaznicaplocka.pl =
ﬁ
y
v
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Filia bi czna nr 12 5= SRS TR r— iinoteka dla dzieci
y Subsidiary ' a! el WIS im. Wandy Chotomskiej
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